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He HapyluaBainTe CTpyKTypaTta Ha rHe3goTo, Lwencena unv npoeoaHunka. He nanonaeante kabena, ako
TOW e noBpefeH. He cBbp3BanTe nomexay cv ABa Unu noseye kabena. ManonaeanTe LWHypa camo B
cyxa, enekTpuyeckn 6esonacHa cpega. He npesuaBante MakcMmanHo AOMyCTMMOTO HaToBapBaHe
Ha WHypa. M3knousanTe kabena oT KOHTaKTa, KaTo XBaHeTe Liencena, a He camus kaben.
HenpaeunHaTa ynotpeba moxe Aa goseae A0 PYCK OT NoXap Un HapaHsBaHe OT enekTpuyecku yaap.
ObbpHeTe BHUMaHWE Ha AaHHWUTE BbPXY TUMOBUSA €TUKET Ha ypeanTe, CBbP3aHN KbM YCTPONCTBOTO.
MakcumanHaTa BxoAsiLa MOLLHOCT Ha BCUYKN CBbP3aHMN enekTpuydeckn ypean He Tpsabea aa
HagBuwasa 3 680 W (makcumaneH Tok 16 A). MakcumaneH nHoyKTuBeH ToBap: To3u ypeq He e
npegHasHayeH 3a n3nonssaHe OT nuua (BKNIOYMTENHO Aeua), YAMTO PU3N4eckn, CEH30PHU UK
YMCTBEHM yBpEeXAaHNs U nnnca Ha onuT 1 No3HaHUA He No3BonsBaTt 6e30nacHOTO My U3Mon3BaHe,
OCBEH aKo Te He ca HabnogaBaHy UNn MHCTPYKTUPaHWU 3a M3MON3BaHETO Ha ypeaa oT nuue, OTTOBOPHO
3a TaxHaTta 6e3onacHocT. [leuata TpsioBa Aa 6baat HabnoaasaHw, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He cu
urpasT ¢ ypeaa. Besika ynotpeba Ha ypeaa, KOSTO He e nocoyYeHa B NpeaxogHuUTe pasgenu Ha
pPBKOBOACTBOTO, LLie AOBeAe A0 NoBpeAa Ha NpoaykTa U Moxe Aa NpeAcTaBnsBa OnacHOCT Noj
dopmaTa Ha KbCO CbeVHEHWNE, HapaHaBaHe OT eNeKTPUYECcKn TOK 1 Ap. YCTPOWCTBOTO He TpsibBa Aa
ce moanduumpa unun NpecTpykTypupa no Apyr HauvH! MNpeaynpexaeHusTa 3a 6esonacHocT Tpsibea Aa
ce crnassat 6e3ycnoBHo.

Nezasahuijte do konstrukce zasuvky, zastrky nebo vodi¢e. Nepouzivejte kabel, pokud je poskozeny.
Nepropojujte dvé nebo vice $idr. Sfidru pouzivejte pouze v suchém, elektricky bezpeéném prostredi.
Neprekracujte maximalni pfipustné zatizeni Sritiry. Odpojte $nliru od zasuvky uchopenim zastréky,
nikoliv samotné $nury. Nespravné pouziti mize zplsobit nebezpeci pozaru nebo zranéni elektrickym
proudem. Vénujte pozornost udajum na typovém stitku spotiebict pfipojenych k zafizeni. Maximalni
prikon vSech pfipojenych elektrickych spotfebici nesmi prekrocit 3 680 W (max. proud 16 A).
Maximalni indukéni zatéz: - maximalni indukéni zatéz je 1,5 kWh: Tento spotfebi€ neni uréen k
pouzivani osobami (v€etné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni postizeni nebo nedostatek
zkuSenosti a odbornych znalosti jim brani v bezpe€ném pouzivani, pokud nejsou pod dohledem nebo
nebyly pouceny o pouzivani spotfebi¢e osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nebudou hrat. Jakékoli pouziti pfistroje, které neni
uvedeno v pfedchozich ¢astech navodu, vede k poSkozeni vyrobku a mlze predstavovat nebezpecéi v
podobé zkratu, zranéni elektrickym proudem apod. PFistroj se nesmi upravovat ani jinak pfestavovat!
Bezpecnostni upozornéni je nutné bezpodmineéné dodrzovat.

Greifen Sie nicht in die Struktur der Steckdose, des Steckers oder des Leiters ein. Verwenden Sie das
Kabel nicht, wenn es beschadigt ist. Verbinden Sie nicht zwei oder mehr Kabel miteinander.
Verwenden Sie das Kabel nur in einer trockenen, elektrisch sicheren Umgebung. Uberschreiten Sie
nicht die maximal zulassige Belastung des Kabels. Ziehen Sie das Kabel von der Steckdose ab, indem
Sie den Stecker anfassen, nicht das Kabel selbst. Bei unsachgeméaRRem Gebrauch besteht Brand- oder
Verletzungsgefahr durch Stromschlag. Achten Sie auf die Angaben auf dem Typenschild der an das
Geréat angeschlossenen Gerate. Die maximale Eingangsleistung aller angeschlossenen elektrischen
Gerate darf 3 680 W (max. Stromstarke 16 A) nicht iberschreiten. Max. induktive Last: 3,0 A. Dieses
Gerét ist nicht dafuir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) benutzt zu werden, die aufgrund
ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Verfassung oder ihrer mangelnden Erfahrung oder
Kenntnisse nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Jede Verwendung des Geréts, die nicht in den vorhergehenden Abschnitten des Handbuchs
aufgeflhrt ist, fuhrt zu einer Beschadigung des Produkts und kann eine Gefahr in Form eines
Kurzschlusses, einer Verletzung durch elektrischen Strom usw. darstellen. Das Gerat darf nicht
modifiziert oder anderweitig umgestaltet werden! Die Sicherheitshinweise missen unbedingt beachtet
werden.

Forstyrr ikke strukturen i stikkontakten, stikket eller lederen. Brug ikke ledningen, hvis den er
beskadiget. Forbind ikke to eller flere ledninger med hinanden. Brug kun ledningen i et tart, elektrisk
sikkert milja. Overskrid ikke ledningens maksimalt tilladte belastning. Tag ledningen ud af
stikkontakten ved at tage fat i stikket, ikke i selve ledningen. Forkert brug kan medfgre risiko for brand
eller skader pa grund af elektrisk stgd. Veer opmeerksom pa dataene pa typeskiltet pa de apparater,
der er tilsluttet enheden. Den maksimale indgangseffekt for alle tilsluttede elektriske apparater ma ikke
overstige 3 680 W (maks. stram 16 A). Maks. induktiv belastning: 3,0 A. Dette apparat er ikke beregnet
til brug af personer (herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller manglende
erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de overvages eller instrueres i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre,
at de ikke leger med apparatet. Enhver brug af apparatet, der ikke er naevnt i de foregaende afsnit i
manualen, vil resultere i skader pa produktet og kan udgere en fare i form af kortslutning, skader pa
grund af elektrisk stram osv. Apparatet ma ikke modificeres eller p4 anden made ombygges!
Sikkerhedsadvarsler skal ubetinget falges.

Arge sekkuge pistikupesa, pistiku v&i juntme struktuuri. Arge kasutage kaablit, kui see on kahjustatud.
Arge (ihendage omavahel kahte v6i enamat kaablit. Kasutage kaablit ainult kuivas, elektriliselt ohutus
keskkonnas. Arge (letage juhtme maksimaalset lubatud koormust. Uhendage juhe pistikupesast lahti,
haarates pistikust, mitte juhtmest endast. Ebadige kasutamine vdib pdhjustada tulekahju voi
elektrilddgi pohjustatud vigastuste ohtu. Péorake tdhelepanu seadmega ihendatud seadmete
tulbisildil olevatele andmetele. Kdigi uhendatud elektriseadmete maksimaalne sisendvdimsus ei tohi
Uletada 3 680 W (maksimaalne voolutugevus 16 A). Maksimaalne induktiivne koormus: 3,0 A. See
seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikutele (sh lastele), kelle fiisiline, sensoorne vdi vaimne puue
vOi kogemuste ja teadmiste puudumine takistab ohutut kasutamist, valja arvatud juhul, kui nende
kasutamise Ule teostab jarelevalvet voi neid juhendab nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi tuleb
jalgida, et nad ei mangiks seadmega. Seadme kasutamine, mis ei ole loetletud kasutusjuhendi
eelnevates osades, pbhjustab toote kahjustumist ja voib kujutada endast ohtu luhise, elektrivoolust
pdhjustatud vigastuste jms kujul. Seadet ei tohi muuta ega muul viisil imber ehitada! Ohutushoiatusi
tuleb tingimusteta jargida.
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No interfiera en la estructura de la toma, el enchufe o el conductor. No utilice el cable si esta dafiado.
No interconecte dos o mas cables. Utilice el cable sélo en un entorno seco y eléctricamente seguro.
No supere la carga maxima admisible del cable. Desconecte el cable de la toma de corriente
agarrando el enchufe, no el propio cable. El uso incorrecto puede provocar riesgo de incendio o
lesiones por descarga eléctrica. Preste atencion a los datos de la placa de caracteristicas de los
aparatos conectados al aparato. La potencia maxima de entrada de todos los aparatos eléctricos
conectados no debe superar los 3 680 W (corriente max. 16 A). Carga inductiva max: 3,0 A. Este
aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) cuya discapacidad fisica,
sensorial o mental o cuya falta de experiencia y conocimientos impidan un uso seguro, a menos que
sean supervisadas o instruidas en el uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.
Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato. Cualquier uso
del aparato no indicado en los apartados anteriores del manual provocara dafos en el producto y
podria presentar peligro en forma de cortocircuito, lesiones por corriente eléctrica, etc. El aparato no
debe modificarse ni reestructurarse de ninguna otra forma. Las advertencias de seguridad deben
seguirse incondicionalmente.

Ala hairitse pistorasian, pistokkeen tai johtimen rakennetta. Al4 k&yta johtoa, jos se on vaurioitunut. Al
yhdisté kahta tai useampaa johtoa toisiinsa. Kayta johtoa vain kuivassa, sahkoéturvallisessa
ympdristéssa. Ala ylitd johdon suurinta sallittua kuormitusta. Irrota johto pistorasiasta tarttumalla
pistokkeeseen, ei itse johtoon. Vaaranlainen kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun aiheuttaman
loukkaantumisvaaran. Kiinnitd huomiota laitteeseen liitettyjen laitteiden tyyppikilvessa oleviin tietoihin.
Kaikkien liitettyjen sahkolaitteiden suurin sy6ttéteho saa olla enintdan 3 680 W (maksimivirta 16 A).
Max. induktiivinen kuorma: 3,0 A. Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien
lapset) kayttoon, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen vammaisuus tai kokemuksen ja
asiantuntemuksen puute estaa turvallisen kaytdn, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild
valvo tai opasta heita laitteen kaytéssa. Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etté he eivat leiki
laitteella. Laitteen kaytto, jota ei ole lueteltu kayttdoppaan edellisissé kohdissa, vahingoittaa tuotetta ja
voi aiheuttaa vaaran oikosulun, sahkévirran aiheuttaman loukkaantumisen jne. muodossa. Laitetta ei
saa muuttaa tai muutoin uudelleenrakentaa! Turvallisuusvaroituksia on ehdottomasti noudatettava.

Ne pas interférer avec la structure de la prise, de la fiche ou du conducteur. Ne pas utiliser le cordon
s'il est endommagé. Ne pas interconnecter deux cordons ou plus. N'utiliser le cordon que dans un
environnement sec et électriquement sar. Ne pas dépasser la charge maximale admissible du cordon.
Débranchez le cordon de la prise en saisissant la fiche et non le cordon lui-méme. Une utilisation
incorrecte peut entrainer un risque d'incendie ou de blessure par électrocution. Faites attention aux
données figurant sur la plaque signalétique des appareils connectés a I'appareil. La puissance d'entrée
maximale de tous les appareils électriques connectés ne doit pas dépasser 3 680 W (courant max. 16
A). Charge inductive maximale : 3,0 A. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(y compris des enfants) dont le handicap physique, sensoriel ou mental ou le manque d'expérience et
de compétence ne permet pas une utilisation en toute sécurité, a moins qu'elles ne soient surveillées
ou instruites dans l'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants
doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. Toute utilisation de
I'appareil non mentionnée dans les sections précédentes du manuel endommagera le produit et
pourrait présenter un danger sous la forme d'un court-circuit, d'une blessure par courant électrique,
etc. L'appareil ne doit pas étre modifié ou restructuré de quelque maniére que ce soit ! Les
avertissements de sécurité doivent étre respectés sans réserve.

Do not interfere with the structure of the socket, plug or conductor. Do not use the cord if it is damaged.
Do not interconnect two or more cords. Use the cord only in a dry, electrically safe environment. Do not
exceed the maximum permissible load of the cord. Disconnect the cord from the socket by grabbing
the plug, not the cord itself. Incorrect use may cause risk of fire or injury by electric shock. Pay
attention to the data on the type label of the appliances connected to the device. Maximum input power
of all connected electrical appliances must not exceed 3 680 W (max. current 16 A). Max. inductive
load: 3.0 A. This appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical,
sensory or mental disability or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are
supervised or instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Any use of the device not
listed in the previous sections of the manual will result in damage to the product and could present
danger in the form of a short circuit, injury by electric current, etc. The device must not be modified or
otherwise restructured! Safety warnings must be followed unconditionally.

Mnv emrepBaivete aTn dopr TG TPidag, Tou BUoHATOG A Tou aywyoU. Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO KAAWDIO
€dv €xel uTTooTEl CNUIG. Mnv cuvdéeTe PETAEU TOUG BUO 1) TTEPICOOTEPA KAOAWDIA. XPNOIUOTIOIEITE TO
KAAWBIO HOVO O€ OTEYVO, NAEKTPIKA AOPAAEG TTEPIBAAAOV. MV uTTEPPAIVETE TO PEYIOTO ETTITPETTOUEVO
@opTio Tou KaAwdiou. ATTOOUVOEETE TO KOAWDIO aTrd TNV TIPIga TMAVOVTAG TO PIG Kal OX1 TO idI0 TO
KaAwdI0. H eopaApévn xprion PTTOPEi va TTPOKAAETEl KivOuvo TTUpKayIdg i TPAUPATIOHOU aTTo
nAekTpoTTANgia. AwOoTeE TTPOCOXNA OTA GTOIXEIO TTOU avaypd@OovTal TNV ETIKETA TUTTOU TWV CUCKEUWV
TTOU €ival ouvOEBEPEVEG OTN OUOKEUT. H PEyIoTn 10XUG €10000U OAWYV TWV CUVOESEUEVWV NAEKTPIKWV
ouoKeuwv dev TTPETTel va uttepPaivel Ta 3 680 W (péyioTo pelpa 16 A). MéyioTo eraywyiké @oprio: 3,0
A. Auti n ouakeun dev TTpoopideTal yia XpAaN atrd dropa (CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) TWV
OTIOIWV N CWUATIKA, aloONnTNPIakn i diIavonTikh avaTrnEia rf n EAAEIYN EUTTEIPIOG KaI TEXVOYVWGIag
euTTOdICEl TNV AOQOAN Xprion, kTOG £av eIBAETTOVTaI ) KOBOdNYOUVTaI OTN XPiON TNG GUOKEUNG OTTO
dropo uTTeUBuVO yia TNV ao@AAEId Toug. Ta TTaIdId Ba TTPETTEN va eTTIBAETTOVTAI WOTE va dlac@aAifeTal
6T dev Traifouv Pe TN guokeur). OTTOIAdATIOTE XPrON TNG GUOKEUNG TTOU OEV avVaQEPETAl OTIG
TTPONYOUUEVEG EVOTNTEG TOU eyXEIPIDioU Ba €xel wg atToTéAeaua Tn BAAGRN Tou TTPOIGVTOG Kail Ba
HTTOpOUCE VO TTAPOUGIACEl KiVOUVO HE T HOP®H BPOXUKUKAWHATOG, TPAUUATIOUOU aTrd NAEKTPIKO
peUUa K.ATT. H ouokeun dev TTPETTEN va TPOTTOTTOIEITAI ) VA AVAKATACKEUALETAI Pe GAAO TpoTTo! OI
TTPOEIBOTTOINCEIG AOPAAEIOG TTPETTEI VO TNPOUVTAI AVETTIQUAOKTA.

Ne zavarja a konnektor, a dugd vagy a vezeték szerkezetét. Ne hasznalja a kabelt, ha az sérult. Ne
kapcsoljon 6ssze két vagy tobb vezetéket. A zsindrt csak szaraz, elektromosan biztonsagos
kornyezetben hasznalja. Ne lépje tul a vezeték maximalisan megengedett terhelését. A zsinort a
dugaljbdl a dugdé megragadasaval huzza ki, ne magat a zsinért. A helytelen hasznalat tlizveszélyt vagy
aramutés okozta sériilést okozhat. Figyeljen a készllékhez csatlakoztatott készulékek tipustablajan
szerepl6 adatokra. Az 6sszes csatlakoztatott elektromos készilék maximalis bemeneti teljesitménye
nem haladhatja meg a 3 680 W-ot (max. aram 16 A). Max. induktiv terhelés: 3,0 A. Ezt a késziiléket
nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra szanjak, akiknek fizikai,
érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga vagy tapasztalat és szakértelem hianya megakadalyozza a
biztonsagos hasznalatot, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személy feliigyeli vagy oktatja éket a
készulék hasznélatara. A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a készulékkel. A
késziléknek a kézikdnyv elé6z6 szakaszaiban nem felsorolt barmilyen hasznalata a termék
karosodasat eredményezi, és veszélyt jelenthet rovidzarlat, elektromos aram okozta sérilés stb.
formajaban. A késziiléket nem szabad mdédositani vagy mas maédon atalakitani! A biztonsagi
figyelmeztetéseket feltétlenil be kell tartani.
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Non interferire con la struttura della presa, della spina o del conduttore. Non utilizzare il cavo se &
danneggiato. Non collegare due o piu cavi. Utilizzare il cavo solo in un ambiente asciutto e sicuro dal
punto di vista elettrico. Non superare il carico massimo consentito del cavo. Scollegare il cavo dalla
presa afferrando la spina e non il cavo stesso. L'uso improprio pud comportare il rischio di incendio o
di lesioni dovute a scosse elettriche. Prestare attenzione ai dati riportati sulla targhetta degli
apparecchi collegati al dispositivo. La potenza massima in ingresso di tutti gli apparecchi elettrici
collegati non deve superare i 3 680 W (corrente massima 16 A). Carico induttivo massimo: 3,0 A.
Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) la cui disabilita
fisica, sensoriale o mentale o la mancanza di esperienza e competenza ne impediscano un uso sicuro,
a meno che non siano sorvegliate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile
della loro sicurezza. | bambini devono essere sorvegliati per garantire che non giochino con
I'apparecchio. Qualsiasi utilizzo dell'apparecchio non indicato nelle sezioni precedenti del manuale
comporta il danneggiamento del prodotto e pud rappresentare un pericolo sotto forma di cortocircuito,
lesioni da corrente elettrica, ecc. L'apparecchio non deve essere modificato o altrimenti ristrutturato! Le
avvertenze di sicurezza devono essere seguite incondizionatamente.

Nepazeiskite kiStukinio lizdo, kiStuko ar laidininko konstrukcijos. Nenaudokite laido, jei jis yra
pazeistas. Nesujunkite dviejy ar daugiau laidy. Laidg naudokite tik sausoje, saugioje nuo elektros
srovés aplinkoje. NevirSykite didZiausios leistinos laido apkrovos. Atjunkite laidg nuo lizdo paéme uz
kiStuko, o ne uz paties laido. Neteisingai naudojant gali kilti gaisro arba suzalojimo elektros srove
pavojus. Atkreipkite démesj j prie prietaiso prijungty prietaisy tipo etiketéje nurodytus duomenis.
Didziausia visy prijungty elektros prietaisy jéjimo galia neturi virSyti 3 680 W (didziausia srové 16 A).
Maksimali indukciné apkrova: Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fizing,
jutiminé ar protiné negalia arba patirties ir Ziniy stoka neleidzia saugiai naudotis prietaisu, iSskyrus
atvejus, kai juos prizidri ar instruktuoja naudotis prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauguma. Vaikus
reikia prizidreéti, kad jie nezaisty su prietaisu. Bet koks prietaiso naudojimas, nenurodytas
ankstesniuose vadovo skyriuose, gali sugadinti gaminj ir sukelti pavojy - trumpajj jungima, suzalojima
elektros srove ir pan. Prietaiso negalima modifikuoti ar kitaip pertvarkyti! Batina besglygiskai laikytis
saugos jspéjimy.

Netraucéjiet kontaktligzdas, kontaktdak3as vai vaditaja konstrukcijai. Neizmantojiet vadu, ja tas ir
bojats. Nesavienojiet divus vai vairak vadus. Izmantojiet vadu tikai sausa, elektriski drosa videé.
Neparsniedziet maksimali pielaujamo auklas slodzi. Atvienojiet vadu no kontaktligzdas, satverot
kontaktdaks$u, nevis pasu vadu. Nepareiza lietoSana var izraisit ugunsgréka vai ievainojumu risku, ko
var radit elektriskas stravas trieciens. Pievérsiet uzmanibu datiem, kas noraditi uz iericei pievienoto
iericu tipa etiketes. Visu pievienoto elektroiericu maksimala ieejas jauda nedrikst parsniegt 3 680 W
(maksimala strava 16 A). Maksimala induktiva slodze: So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp
bérniem), kuru fiziska, manu vai gariga atpaliciba vai pieredzes un zinasanu trikums nelauj to drosi
lietot, ja vien $Ts personas neuzrauga vai neinstrué par vinu dro$ibu atbildiga persona. Bérni ir
jauzrauga, lai nodroSinatu, ka vini ar ierici nespéléjas. Jebkada ierices lietoSana, kas nav minéta
iepriek$ejas instrukcijas sadalas, radis izstradajuma bojajumus un var radit briesmas Tssavienojuma,
traumu ar elektrisko stravu u. tml. veida. lerici nedrikst parveidot vai citadi parstrukturét! DroSibas
bridinajumi ir jaievéro bez nosacijumiem.

Raak de structuur van het stopcontact, de stekker of de geleider niet aan. Gebruik het snoer niet als
het beschadigd is. Verbind geen twee of meer snoeren met elkaar. Gebruik het snoer alleen in een
droge, elektrisch veilige omgeving. Overschrijd de maximaal toegestane belasting van het snoer niet.
Haal het snoer uit het stopcontact door de stekker vast te pakken, niet het snoer zelf. Verkeerd gebruik
kan leiden tot brand of verwondingen door elektrische schokken. Let op de gegevens op het
typeplaatje van de apparaten die op het apparaat zijn aangesloten. Het maximale ingangsvermogen
van alle aangesloten elektrische apparaten mag niet hoger zijn dan 3 680 W (max. stroom 16 A). Max.
inductieve belasting: 3,0 A. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) wier lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke handicap of gebrek aan ervaring en
deskundigheid een veilig gebruik in de weg staat, tenzij zij onder toezicht staan van of instructies
krijgen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen. Elk
gebruik van het apparaat dat niet wordt genoemd in de voorgaande hoofdstukken van de handleiding
zal leiden tot schade aan het product en kan gevaar opleveren in de vorm van kortsluiting, letsel door
elektrische stroom, enz. Het apparaat mag niet worden gewijzigd of op een andere manier worden
gereorganiseerd! Veiligheidswaarschuwingen moeten onvoorwaardelijk worden opgevolgd.

Nie wolno naruszac struktury gniazda, wtyczki ani przewodu. Nie uzywaj uszkodzonego przewodu. Nie
wolno taczy¢ ze sobg dwdch lub wiecej przewoddw. Przewodu nalezy uzywaé wytgcznie w suchym,
bezpiecznym elektrycznie otoczeniu. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego
obcigzenia przewodu. Przewdd nalezy odtgczaé od gniazdka chwytajgc za wtyczke, a nie za sam
przewdd. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowacé ryzyko pozaru lub obrazen w wyniku
porazenia prgdem. Nalezy zwraca¢ uwage na dane na etykiecie typu urzgdzen podtaczonych do
urzgdzenia. Maksymalna moc wejsciowa wszystkich podtgczonych urzadzen elektrycznych nie moze
przekraczac 3 680 W (maks. prad 16 A). Maksymalne obcigzenie indukcyjne: 3,0 A. To urzgdzenie nie
jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktérych niepetnosprawnosé fizyczna,
sensoryczna lub umystowa lub brak doswiadczenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z
urzgdzenia, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity
sie urzgdzeniem. Kazde uzycie urzadzenia niewymienione w poprzednich sekcjach instrukcji
spowoduje uszkodzenie produktu i moze stanowi¢ zagrozenie w postaci zwarcia, obrazen
spowodowanych pradem elektrycznym itp. Urzgdzenia nie wolno modyfikowa¢ ani przerabia¢ w inny
sposob! Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa.

Nao interferir com a estrutura da tomada, da ficha ou do condutor. N&o utilizar o cabo se este estiver
danificado. N&o interligar dois ou mais cabos. Utilizar o cabo apenas num ambiente seco e
eletricamente seguro. N&o ultrapassar a carga maxima admissivel do cabo. Desligar o cabo da
tomada agarrando na ficha e ndo no proprio cabo. Uma utilizagéo incorrecta pode causar risco de
incéndio ou ferimentos por choque elétrico. Preste atengéo aos dados da etiqueta de tipo dos
aparelhos ligados ao aparelho. A poténcia maxima de entrada de todos os aparelhos eléctricos
ligados ndo deve exceder 3 680 W (corrente maxima 16 A). Carga indutiva maxima: 3,0 A. Este
aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja deficiéncia fisica,
sensorial ou mental ou falta de experiéncia e conhecimentos impega uma utilizagédo segura, exceto se
forem supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela
sua seguranca. As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.
Qualquer utilizagdo do aparelho que nao conste das secgdes anteriores do manual provocara danos
no produto e podera representar um perigo sob a forma de curto-circuito, ferimentos por corrente
eléctrica, etc. O aparelho ndo deve ser modificado ou reestruturado de qualquer outra forma! As
adverténcias de seguranga devem ser respeitadas na integra.
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Nu interferati cu structura prizei, a fisei sau a conductorului. Nu utilizati cablul daca este deteriorat. Nu
interconectati doua sau mai multe cabluri. Utilizati cablul numai intr-un mediu uscat, sigur din punct de
vedere electric. Nu depasiti sarcina maxima admisa a cablului. Deconectati cablul de la priza apucand
fisa, nu cablul Tn sine. Utilizarea incorecta poate cauza risc de incendiu sau vatamare prin soc electric.
Acordati atentie datelor de pe eticheta de tip a aparatelor conectate la aparat. Puterea maxima de
intrare a tuturor aparatelor electrice conectate nu trebuie sa depaseasca 3 680 W (curent max. 16 A).
Sarcina inductivda maxima: 3,0 A. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) a caror dizabilitate fizica, senzoriald sau mentala sau lipsa de experienta si expertiza impiedica
utilizarea n siguranta, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau instruite in
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila de siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul. Orice utilizare a aparatului care nu este mentionata in
sectiunile anterioare ale manualului va duce la deteriorarea produsului si ar putea prezenta un pericol
sub forma de scurtcircuit, vatamare prin curent electric etc. Aparatul nu trebuie sa fie modificat sau
restructurat in alt mod! Avertismentele de siguranta trebuie respectate neconditionat.

Nemojte dirati u strukturu uti¢nice, utikaca ili vodi¢a. Nemoijte koristiti kabel ako je oStec¢en. Nemojte
spajati dva ili viSe kabela. Koristite kabel samo u suhom, elektri€no sigurnom okruzenju. Nemojte
prekoraciti maksimalno dopusteno optereéenje kabela. Iskljucite kabel iz uti¢nice tako da uhvatite
utikag, a ne sam kabel. Nepravilna uporaba mozZe uzrokovati opasnost od pozara ili ozljeda strujnim
udarom. Obratite pozornost na podatke na tipskoj naljepnici uredaja priklju¢enih na uredaj.
Maksimalna ulazna snaga svih priklju¢enih elektri¢nih uredaja ne smije biti ve¢a od 3 680 W (maks.
struja 16 A). Maks. induktivno optereéenje: 3,0 A. Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane
osoba (ukljuéujuéi djecu) ¢ije fizicke, osjetilne ili mentalne nedostatke ili nedostatak iskustva i
struénosti onemogucuju sigurnu uporabu, osim ako nisu pod nadzorom ili upute u koris$tenju uredaja od
strane osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem. Svaka uporaba uredaja koja nije navedena u prethodnim odjeljcima priru¢nika
rezultirat ¢e oSte¢enjem proizvoda i moze predstavljati opasnost u obliku kratkog spoja, ozljede
elektriénom strujom, itd. Uredaj se ne smije modificirati ili na drugi nacin restrukturirati! Bezuvjetno se
moraju pridrzavati sigurnosnih upozorenja.

Gor inga ingrepp i uttagets, kontaktens eller ledarens struktur. Anvand inte sladden om den ar skadad.
Koppla inte ihop tvé eller flera sladdar. Anvand endast sladden i en torr och elséker milj. Overskrid
inte den hogsta tillatna belastningen for sladden. Koppla bort sladden fran vagguttaget genom att ta
tag i kontakten, inte i sjalva sladden. Felaktig anvéandning kan medféra risk for brand eller skada
genom elektrisk stot. Beakta uppgifterna pa typskylten fér de apparater som ar anslutna till enheten.
Den maximala tillférda effekten for alla anslutna elektriska apparater far inte 6verstiga 3 680 W (max.
strém 16 A). Max. induktiv belastning: 3,0 A. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) vars fysiska, sensoriska eller mentala funktionshinder eller brist pa erfarenhet och
kunskap forhindrar séker anvandning, savida de inte 6vervakas eller instrueras i anvandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte
leker med apparaten. All anvandning av apparaten som inte anges i de féregaende avsnitten i
bruksanvisningen kommer att leda till skador pa produkten och kan utgéra en fara i form av
kortslutning, skada genom elektrisk strom etc. Apparaten far inte modifieras eller pa annat satt byggas
om! Sakerhetsvarningar maste ovillkorligen foljas.

Ne posegaijte v strukturo vti¢nice, vtida ali vodnika. Ce je kabel poskodovan, ga ne uporabljajte. Ne
povezujte dveh ali ve€ kablov med seboj. Kabel uporabljajte samo v suhem, elektricno varnem okolju.
Ne prekoracite najvecje dovoljene obremenitve kabla. Odklopite kabel iz vti¢nice tako, da zgrabite vti¢
in ne kabla samega. Nepravilna uporaba lahko povzro€i nevarnost pozara ali poSkodbe zaradi
elektri¢nega udara. Bodite pozorni na podatke na tipski nalepki naprav, ki so priklju¢ene na napravo.
Najvecja vhodna mo¢ vseh priklju€enih elektri¢nih naprav ne sme presegati 3 680 W (najvedji tok 16
A). Najvecja induktivha obremenitev: Ta naprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno z
otroki), ki jim fizi€na, senzori¢na ali duSevna oviranost ali pomanjkanje izku$enj in znanja onemogoca
varno uporabo, razen €e jih pri uporabi naprave nadzira ali poucuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo. Vsaka uporaba naprave, ki ni
navedena v prej$njih poglavjih priro¢nika, bo povzrocila poSkodbo izdelka in lahko predstavlja
nevarnost v obliki kratkega stika, poSkodb zaradi elektricnega toka itd. Naprave ni dovoljeno
spreminjati ali kako drugace preoblikovati! Varnostna opozorila je treba brezpogojno upostevati.

Nezasahuijte do konstrukcie zasuvky, zastrcky alebo vodica. NepouZivajte kabel, ak je poskodeny.
Neprepajajte dve alebo viac $nur. Snuru pouzivajte len v suchom, elektricky bezpeénom prostredi.
Neprekradujte maximalne pripustné zatazenie $ntry. Snuru odpojte od zasuvky uchopenim zastreky,
nie samotnej Snury. Nespravne pouzitie moéze spdsobit' riziko poziaru alebo poranenia elektrickym
prudom. Venujte pozornost’ Udajom na typovom Stitku spotrebiov pripojenych k zariadeniu.
Maximalny prikon vSetkych pripojenych elektrickych spotrebi€ov nesmie prekrocit 3 680 W (max. prud
16 A). Maximalna indukéna zataz: Tento spotrebié nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne postihnutie alebo nedostatok skusenosti a odbornych
znalosti im brani v bezpec¢nom pouzivani, pokial nie su pod dohladom alebo neboli pou¢ené o
pouzivani spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
zabezpedilo, Ze sa so spotrebiC¢om nebudu hrat. Akékolvek pouZitie pristroja, ktoré nie je uvedené v
predchadzajucich ¢astiach navodu, bude mat za nasledok poskodenie vyrobku a méze predstavovat
nebezpec€enstvo v podobe skratu, poranenia elektrickym prudom atd. Pristroj sa nesmie upravovat’ ani
inak prestavovat! Bezpe¢nostné upozornenia sa musia bezpodmienecne dodrziavat.

He BTpy4aiiTecs B KOHCTPYKLilO PO3eTKM, BUNKM abo NpoBigHuMka. He BUKOPUCTOBYNTE NOLLUKOMKEHUI
WwHyp. He 3'egHyiTe mixx coboto aBa abo Binblue WHypiB. BUKOPUCTOBYNTE LLIHYP TifbKN B CYXOMY,
enekTpobesneyHoMy cepeaoBuLLi. He nepeBuLLyiiTe MakCMMarbHO AONYCTVME HAaBaHTaXEHHS Ha
WHyp. Bia'eanynTte WwHyp Big po3eTku, B3SBLUMCH 3a BUIIKY, @ He 3a caM LUHYp. HenpaBunbHe
BMKOPUCTaHHS MOXe MPU3BECTN [0 NoXexi abo ypaxeHHs enekTpu4HUM cTpymoMm. 3BepTanTe ysary
Ha AaHi, 3a3HayeHi Ha TMNOBUX Tabnmykax enekTponpunaais, WO NiAKNI0YaTLCA A0 npuiagy.
MakcumanbHa BxigHa NOTYXXHICTb YCiX NiAKMIOYEHNX eneKkTponpunaais He NoBMHHA nepesuLlyBaTu 3
680 BT (MakcumanbHui ctpym 16 A). MakcumanbHe iHAykTvBHE HaBaHTaxeHHs: 3,0 A. Llen npunag He
npu3HayYeHnin Ans BUKOPUCTaHHS ocobamm (BKoYvakoum Aiten), uni isnyHi, ceHcopHi abo po3ymoBi
Baan abo BiACYTHICTb AOCBIAY i 3HAHb NepeLLKOAXKalTb 6e3neYHOMY BUKOPUCTaHHIO, AKLLO BOHW He
nepebyBatoTb N HarNsAAoM abo He NPOIHCTPYKTOBaHI LLOAO BUKOPUCTAHHSA Npunagy ocoboto,
BiANoBiAanbHO0 3a ixHI0 6e3neky. [iTv NoBMHHI NnepebysaTtu nig HarnsagoM, Wwob nepekoHaTucs, Lo
BOHM He rpatoTbes 3 NpunagoM. byab-sike BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO, He 3a3HaveHe B NonepeaHix
posginax nocibHvka, npu3seae A0 NOLLKOAXEHHS BUPOBY i MOXe CTaHOBUTU Hebeaneky y Burnagi
KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, YPaXeHHs eNeKTPUYHNM CTPYMOM ToLwo. MNpucTpiii He MoxHa MoandikyBaTu
abo iHWK1M YmHOM nepepobnaTu! MNonepemkeHHs 3 TeXHIKM 6e3nekn NOBUHHI 4OTPUMYBaTUCS
Ge33acTepexHo.



